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ILNAS-EN 1434-2:2015+A1:2018

Nationales Vorwort

Diese Europaische Norm EN 1434-2:2015+A1:2018 wurde als luxemburgische Norm
ILNAS-EN 1434-2:2015+A1:2018 libernommen.

Alle interessierten Personen, welche Mitglied einer luxemburgischen Organisation
sind, konnen sich kostenlos an der Entwicklung von luxemburgischen (ILNAS),
europdischen (CEN, CENELEC) und internationalen (ISO, IEC) Normen beteiligen:

Inhalt der Normen beeinflussen und mitgestalten
- Kunftige Entwicklungen vorhersehen
- An Sitzungen der technischen Komitees teilnehmen

https://portail-qualite.public.lu/fr/normes-normalisation/participer-normalisation.html

DIESES WERK IST URHEBERRECHTLICH GESCHUTZT

Kein Teil dieser Veroffentlichung darf ohne schriftliche Einwilligung
weder vervielfaltigt noch in sonstiger Weise genutzt werden - sei es
elektronisch, mechanisch, durch Fotokopien oder auf andere Art!
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EUROPEAN STANDARD
NORME EUROPEENNE November 2018

ICS 17.200.10

Deutsche Fassung

Thermische Energiemessgerate - Teil 2: Anforderungen an die
Konstruktion

Thermal energy meters - Part 2: Constructional Compteurs d'énergie thermique - Partie 2 :
requirements Prescriptions de fabrication

Diese Europiische Norm wurde vom CEN am 5. September 2015 angenommen und schlief3t Anderung 1 ein, die am 18. Juli 2018
vom CEN angenommen wurde.

Die CEN-Mitglieder sind gehalten, die CEN/CENELEC-Geschaftsordnung zu erfiillen, in der die Bedingungen festgelegt sind, unter
denen dieser Europaischen Norm ohne jede Anderung der Status einer nationalen Norm zu geben ist. Auf dem letzten Stand
befindliche Listen dieser nationalen Normen mit ihren bibliographischen Angaben sind beim CEN-CENELEC-Management-
Zentrum oder bei jedem CEN-Mitglied auf Anfrage erhaltlich.

Diese Europdische Norm besteht in drei offiziellen Fassungen (Deutsch, Englisch, Franzésisch). Eine Fassung in einer anderen
Sprache, die von einem CEN-Mitglied in eigener Verantwortung durch Ubersetzung in seine Landessprache gemacht und dem
Management-Zentrum mitgeteilt worden ist, hat den gleichen Status wie die offiziellen Fassungen.

CEN-Mitglieder sind die nationalen Normungsinstitute von Belgien, Bulgarien, Ddnemark, Deutschland, der ehemaligen
jugoslawischen Republik Mazedonien, Estland, Finnland, Frankreich, Griechenland, Irland, Island, Italien, Kroatien, Lettland,
Litauen, Luxemburg, Malta, den Niederlanden, Norwegen, Osterreich, Polen, Portugal, Ruménien, Schweden, der Schweiz,
Serbien, der Slowakei, Slowenien, Spanien, der Tschechischen Republik, der Tiirkei, Ungarn, dem Vereinigten Kénigreich und
Zypern.

. — |

EUROPAISCHES KOMITEE FUR NORMUNG
EUROPEAN COMMITTEE FOR STANDARDIZATION
COMITE EUROPEEN DE NORMALISATION

CEN-CENELEC Management-Zentrum: Rue de la Science 23, B-1040 Briissel

© 2018 CEN  Alle Rechte der Verwertung, gleich in welcher Form und in welchem Ref. Nr. EN 1434-2:2015+A1:2018 D
Verfahren, sind weltweit den nationalen Mitgliedern von CEN
vorbehalten.
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Europaisches Vorwort

Dieses Dokument (EN 1434-2:2015+A1:2018) wurde vom Technischen Komitee CEN/TC 176 , Thermische
Energiemessgerate” erarbeitet, dessen Sekretariat von SIS gehalten wird.

Diese Europaische Norm muss den Status einer nationalen Norm erhalten, entweder durch Veréffentlichung
eines identischen Textes oder durch Anerkennung bis Mai 2019, und etwaige entgegenstehende nationale

Normen miissen bis Mai 2019 zuriickgezogen werden.

Es wird auf die Moéglichkeit hingewiesen, dass einige Elemente dieses Dokuments Patentrechte beriihren
2« konnen. CEN ist nicht dafiir verantwortlich, einige oder alle diesbeziiglichen Patentrechte zu identifizieren.

Dieses Dokument enthilt die Anderung 1, angenommen von CEN am 2018-07-18.
Dieses Dokument ersetzt [A) EN 1434-2:2015 ¢l.

Der Beginn und das Ende von neuem oder geindertem Text werden durch die Markierungen
angezeigt.

Dieses Dokument wurde im Rahmen eines Normungsauftrages erarbeitet, den die Europdische Kommission
und die Europdische Freihandelszone CEN erteilt haben, und unterstiitzt grundlegende Anforderungen der

EU-Richtlinien.

Zum Zusammenhang mit EU-Richtlinien siehe informativen Anhang ZA, der Bestandteil dieses Dokuments
ist.

EN 1434, Thermische Energiemessgerdte (l, besteht aus den folgenden Teilen:
— Teil 1: Allgemeine Anforderungen

— Teil 2: Anforderungen an die Konstruktion

—  Teil 3: Datenaustausch und Schnittstellen)

— Teil 4: Priifungen fiir die Bauartzulassung

ILNAS-EN 1434-2:2015+A1:2018 - Preview only Copy via ILNAS e-Sh

— Teil 5: Ersteichung

— Teil 6: Einbau, Inbetriebnahme, Uberwachung und Wartung.

Im Vergleich zu EN 1434-2:2007 wurden folgende Anderungen vorgenommen:

— zusdtzliche Funktionen fiir intelligente Zahler (Smart Metering) wurden hinzugefiigt;

— Mindestanforderungen an den Priifsignalausgang von Rechenwerken wurden hinzugefigt;

— Mindestanforderungen an die Priifdatenschnittstelle von vollstindigen [A) thermischen
Energiemessgeraten (1] wurden hinzugefiigt;

1) EN 1434-3 wird vom CEN/TC 294 bearbeitet.
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— neue Formen von Tauchhiilsen und Temperaturfithlern sowie Parametereinstellungen und -
anpassungen mithilfe der Schnittstelle wurden hinzugefiigt.

Entsprechend der CEN-CENELEC-Geschéiftsordnung sind die nationalen Normungsinstitute der folgenden
Lander gehalten, diese Europdische Norm zu libernehmen: Belgien, Bulgarien, Danemark, Deutschland, die
ehemalige jugoslawische Republik Mazedonien, Estland, Finnland, Frankreich, Griechenland, Irland, Island,
Italien, Kroatien, Lettland, Litauen, Luxemburg, Malta, Niederlande, Norwegen, Osterreich, Polen, Portugal,
Rumadnien, Schweden, Schweiz, Serbien, Slowakei, Slowenien, Spanien, Tschechische Republik, Tiirkei,
Ungarn, Vereinigtes Konigreich und Zypern.
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1 Anwendungsbereich

Diese Europdische Norm legt die Anforderungen an die Konstruktion von thermischen
Energiemessgeriten fest. Thermische Energiemessgerite sind Gerite, die dazu dienen, die
Energiemenge zu messen, die in einem Warmeiibertragerkreislauf durch eine als Warmetragerfliissigkeit
bezeichnete Fliissigkeit aufgenommen (Kiihlen) oder abgegeben (Heizen) wird. Das thermische
Energiemessgerat (M zeigt die Warmemenge in gesetzlichen Einheiten an.

Elektrische Sicherheitsanforderungen werden in dieser Europdischen Norm nicht behandelt.

Den Druck betreffende Sicherheitsanforderungen werden in dieser Europaischen Norm nicht behandelt.

Oberflichenmontierte Temperaturfiihler werden in dieser Europdischen Norm nicht behandelt.

Die vorliegende Norm behandelt ausschliefilich Zahler fiir geschlossene Systeme, in denen der Differenz-
druck iiber die Warmemenge begrenzt ist.

2 Normative Verweisungen

Die folgenden Dokumente, die in diesem Dokument teilweise oder als Ganzes zitiert werden, sind fiir die
Anwendung dieses Dokuments erforderlich. Bei datierten Verweisungen gilt nur die in Bezug genommene
Ausgabe. Bei undatierten Verweisungen gilt die letzte Ausgabe des in Bezug genommenen Dokuments
(einschlief3lich aller Anderungen).

EN 1092-1, Flansche und ihre Verbindungen — Runde Flansche fiir Rohre, Armaturen, Formstiicke und
Zubehdrteile, nach PN bezeichnet — Teil 1: Stahlflansche

EN 1092-2, Flansche und ihre Verbindungen — Runde Flansche fiir Rohre, Armaturen, Formstiicke und
Zubehdrteile, nach PN bezeichnet — Teil 2: GufSeisenflansche

EN 1092-3, Flansche und ihre Verbindungen — Runde Flansche fiir Rohre, Armaturen, Formstiicke und
Zubehérteile, nach PN bezeichnet — Teil 3: Flansche aus Kupferlegierungen

EN 1434-1:2015+A1:2018, Thermische Energiemessgerdte — Teil 1: Allgemeine Anforderungen
EN 1434-3:2015+A1:2018, Thermische Energiemessgerdte — Teil 3: Datenaustausch und Schnittstellen
EN 60751:2008, Industrielle Platin-Widerstandsthermometer und Platin-Sensoren (IEC 60751:2008)

EN 60947-5-6, Niederspannungsschaltgerdte — Teil 5-6: Steuergerdte und Schaltelemente — Gleichstrom-
Schnittstelle fiir Ndherungssensoren und Schaltverstirker (NAMUR) (IEC 60947-5-6)

EN ISO 228-1, Rohrgewinde fiir nicht im Gewinde dichtende Verbindungen — Teil 1: MafSe, Toleranzen und
Bezeichnung (IS0 228-1)

ISO 4903, Information technology — Data communication — 15-pole DTE/DCE interface connector and
contact number assignments

3 Begriffe

Fiir die Anwendung dieses Dokuments gelten die Begriffe nach [A) EN 1434-1:2015+A1:2018 (1.
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